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. eSp | peSCRIPCION

La linea MION de parques infantiles ofrece un juego fuera de lo comun, sin reglas ni restricciones,
simplemente poniendo el juego al servicio de la creatividad e imaginacién del nifio e incitdndolo a
desarrollar nuevas habilidades y destrezas.

Sus estructuras metdlicas anfi-vanddlicas y minimo mantenimiento, asi como su modema estética y
estabilidad, son los puntos fuertes de esta nueva linea de parques mas vanguardistas.

Esta infegramente desarrollada por nuesiro equipo de disefio de SUMALIM, teniendo en cuenta todos los
aspectos del juego (seguridad, creatividad y desarrollo mofriz).

ENG | pESCRIPTION -

The MION line offers an out of the ordinary play experience, without rules or restrictions, where the play
experience serves the child’s creativity and imagination, encouraging them to develop new skills and
abilifies.

The sirengths of this new line of leading edge playground equipment are its avant-garde new look and
resistance, as well as ifs anfi-vandalism metal structures and the minimum maintenance that will be

expected.

It is fully developed by our own designer team taking into account every aspect of the play (security,
creatfivity and motor skills development).

FR | DESCRIPTION

La gamme MION, une aire de jeux hors du commun, sans resfrictions d “utilisation, un lieu de loisirs qui

permet aux enfants de développer leur créativité et imagination tout en les incitant & développer de
nouvelles apftitudes.

Nos points forts sont ; une gamme modemiste, anfi-vandalisme avec un minimum d'enfrefien, en plus de
son esthéfique et stabilité.

Le bureau d'éfude de SUMALIM a congu et fabriqué la gamme MION en insistant sur la sécurité, la
créafivité et les acquisitions motrices.

CER | BESCHREIBUNG

Die Kinderspielgerdte der MION Linie bieten ein auBergewdhnliches Spiel, ohne Bedingungen und ohne
Grenzen, einfach indem man Phantasie und Kreativitat im Dienst des Kindes sefzt und ihm so emutigt,
Selbstverirauen in die eigenen Fahigkeiten einzubringen und neuen Ferligkeiten auszubauen.

Die wichtigsten Merkmale dieser neuen Linie mit Avantgardistischen Spielgerdte sind es die Anfi
Vandalismus metallischen Sfrukturen zusammen mit deren geringen nachirdgliche Instandhalfung sowie
deren modemen Asthetik und Widerstandsfahigkeit.

Sie ist ganz allein von unserem Designer-Team gesfalfet und entwickelt worden und fragt all die
verschiedenen Aspekte des Spiels (Sicherheit, Kreativitat und motorischen Weiterentwickiung)
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